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Bedienungsanleitung “JPHOENIX

FROFEESSIOMNAL-ALUDIDO

ALLGEMEINES

Die MW-3000 sind sehr kompakte professionelle ELA-Mischverstérker fir den industriellen Einsatz zum Mischen von
bis zu drei unabhangigen Mikrofon/Line-Signalen.

Die separate Lautstérke jedes Mikrofon/Line-Signals kann einzeln eingestellt werden, um das beste Mischverhaltnis
zwischen den drei Eingangssignalen zur erzeugen.

Der Signal-Ausgang wird tiber die Master-Lautstarkeregelung sowie separate Hohen/Tiefen-Klangregelungen geregelt.
Das Geréat lasst sich einfach bedienen und bietet kristallklare, ungefélschte Ubertragung der Durchsagen oder Musik.

Alle drei Mikrofon/Line-Eingange sind mit getrennter Héhen- und Tiefen-Regelung sowie auf der Ruickseite mit Emp-
findlichkeits-Regler (GAIN), zuschaltbarer Phantompower und einem HPF-Filter (100 Hz) ausgestattet.

Die 19“-Montagewinkel am Gerat sind abnehmbar, nach Abnahme der Montagewinkel kann der Verstarker als ,, Tisch-
version® verwendet werden.

Die MW-3000 Verstarker-Serie verfligt Uber eine zusatzliche Lautsprecher-Linie fir z.B. Kontrolllautsprecher mit 100V-
Ausgang und separater Lautstarkeregelung (Stufenschalter, maximale Last ist die max. Verstarker-Leistung).

SICHERHEITSHINWEISE

Vor Inbetriebnahme des Verstéarkers bitten wir Sie , die Sicherheitshinweise aufmerksam zu lesen.

Installation nach folgenden Richtlinien:

1 - Stellen Sie den Verstarker immer auf eine ebene und stabile Unterflache.

2 - Wahlen Sie eine trockene Umgebung und stellen Sie keine Flussigkeiten auf den Verstarker.

3 - Vermeiden Sie die N&he von Hitzequellen.

4 - Offnen Sie niemals das Geh&use des Verstérkers, ohne vorher den Netzstecker aus der Steckdose zu ziehen.
5 - SchlieBen Sie das Gerét nur an 230 VAC Netzspannung an.

Die hinteren Beliiftungsschlitze nicht blockieren! Lassen Sie liber, hinten und unter dem Gerat einen aus-
reichenden Raum zur Luftzirkulation.
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FROFE dAL-AUDID

Wichtige Sicherheitsvorkehrungen und Symbolerklarung

1. Diese Anleitung sorgfaltig durchlesen.

2. Diese Anleitung gut aufbewahren.

3. Alle Warnungen beachten.

4. Alle Anweisungen befolgen.

5. ACHTUNG: Zur Vermeidung von Branden und Stromschldgen darf diese Anlage weder Regen noch Feuchtigkeit
ausgesetzt werden. Dieses Gerat nicht in Wasserndhe verwenden.

6. Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.

7. Keine Liftungs6ffnungen abdecken.

8. Nicht in der N&he von Warmequellen wie Heizkérpern, Warmluftschiebern, Ofen oder anderen Geréten (einschlieBlich
Verstéarkern) aufstellen, die Warme abstrahlen.

9. Die Sicherheitsfunktion des Verpolschutz- oder Schutzkontaktsteckers nicht auBer Kraft setzen. Ein Stecker mit
Verpolschutz verfligt Gber zwei Stifte, von denen einer breiter ist als der andere (nur fir USA/Kanada). Ein Schutz-
kontaktstecker besitzt zwei Stifte und einen Erdungspol (nur fir USA/Kanada). Der breite Stift bzw. der dritte Pol sind
zu lhrer Sicherheit vorgesehen. Wenn der im Lieferumfang enthaltene Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, ist diese
veraltet und muss von einem Elektriker ersetzt werden.

10. Das Netzkabel so verlegen, dass niemand darauf treten oder es eingeklemmt werden kann. Dies gilt insbesondere
fir Stecker, Steckdosen und die Stelle, an der das Kabel aus dem Gerat austritt.

11. Nur Produkte und von Phoenix Professional Audio GmbH spezifiziertes Zubehdr verwenden.

12. Wartungsarbeiten nur von qualifiziertem Instandhaltungspersonal ausfiinren lassen. Das Gerat muss immer dann
gewartet werden, wenn es auf irgendeine Weise beschadigt wurde, z. B. wenn das Netzkabel oder der Netzstecker
beschéadigt ist, Flissigkeiten auf dem Gerét verschittet oder Gegenstande in das Gerét gefallen sind, das Gerat Regen
oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, es nicht normal funktioniert oder fallen gelassen wurde.

ERKLARUNG DER GRAPHISCHEN SYMBOLE

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

AVIS: RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR |

Das Ausrufezeichen in einem Dreieck soll den Benutzer auf das Vorhandensein wichtiger Betriebs-
und Wartungsanleitungen in diesem Handbuch aufmerksam machen.

Das aus einem Blitz mit einer Pfeilspitze bestehende Symbol in einem Dreieck soll den Benutzer auf
das Vorhandensein nicht isolierter, gefahrlicher Spannungen innerhalb des Gehauses aufmerksam
machen, die stark genug sein kdnnen, um einen elektrischen Schlag abzugeben.

VORSICHT: ZUR REDUZIERUNG DES STROMSCHLAGRISIKOS DIE ABDECKUNG NICHT ABNEH-
MEN. FUR ALLE WARTUNGSARBEITEN QUALIFIZIERTES PERSONAL EINSETZEN.
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HAUPTMERKMALE

- KurzschluBschutz - Uberhitzungsschutz - Leerlaufschutz - Uberlastungsschutz
- LED Pegel-Anzeige, PROTECT, CLIP, TEMP, PWR

- 100V, 70V, 50V, 8 Ohm und 4 Ohm Lautsprecher-Ausgénge

- SOFT START zur Unterdriickung von Einschaltgerduschen

- Symmetrische Mikrofon/Line-Eingénge

- Trafosymmetrische LINE IN / LINE OUT Ein-/Ausgange

- Phénix-Anschlisse fur Lautsprecher-Linien

- Separate Lautstéarkeregelung fir alle Eingange mit 2-fach EQ
- Versenkte EQ-Regler frontseitig

- Verstarker Signal-Limiter

- NOISE-GATE [-90dB/-25dB]

- Separate Lautsprecher-Linie flir z.B. Kontroll-Lautsprecher

VORDERSEITE

@ : -
* MIXER AMPLIFIER [ gd

"' .i’H.I:IF [
5 6 7 8

1. KANAL-LAUTSTARKEREGLER 1 bis 3
Diese Regler (Pegelschieberegler) bestimmen die Lautstarke der Eingédnge 1 bis 3. Bitte die Einstellung fir den
MASTER-Regler bzw. GAIN-LEVEL Potentiometer auf der Riickseite beachten.

2. 2-BAND EQ
Separate LF- und HF-Regelung der einzelnen Mikrofon- bzw. LINE-Eingénge. Bitte auf der Riickseite die DIP-Schal-
ter zwischen MIK.- und LINE-Empfindlichkeit wé&hlen.

3. MASTER SEKTION
Mit diesem Regler lasst sich die Gesamt-Lautstérke einstellen, Master-Sektion verfligt Uber separate LF und HF-EQ
[Nr. 4].

4. 2-BAND EQ
Separate LF- und HF-Regelung im Bereich MASTER SEKTION.

5. KONTROLL LED's, LIMITER, PROT/TEMP./CLIP

Wenn die PROTECT Kontroll-Anzeige ohne Eingangssignal aufleuchtet, liegen moglicherweise System-
A schwingungen oder andere Stérungen vor. Trennen Sie die Last und reduzieren Sie die Verstérkung bis
Null. Wenn die LED weiterhin leuchtet, muss der Verstarker mdglicherweise gewartet werden.
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Bedienungsanleitung

VORDERSEITE
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6. PEGELANZEIGE

Die Pegelanzeige leuchtet auf, wenn das Eingangssignal -27 dB Ubersteigt. Wenn keine Anzeige erfolgt, Uberprifen Sie
die Verstarkungseinstellungen und erhéhen Sie bei Bedarf die Verstarkung. Uberpriifen Sie die Eingangsanschliisse
und die Audioquelle auf Signale. Wenn die PROT-LED leuchtet, obwohl gar kein Signal angezeigt wird, Uberprifen
Sie die Ausgangsverdrahtung auf Kurzschlisse.

7. SEPARATE LS-LINIE
Einzelne Lautsprecher-Linie fur z.B. Kontrolllautsprecher mit 100V Ausgang und separate Lautstarkeregelung (Stu-
fenschalter, maximale Last ist gleich die max. Verstarker-Leistung).

8. PWR BETRIEBSANZEIGE
Leuchtet bei eingeschaltetem Verstérker.
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PROFESSIONAL-ALDIO

RUCKSEITE

.F'H EHIX
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BODEL
POWER
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1. 230VAC EINGANGSBUCHSE A
Kaltgeratebuchse zum Anschluss an die 230VAC Netzversorgung mit Glassicherung.

2. LAUTSPRECHER-AUSGANGE A
Die 100V-Lautsprecher werden an der Klemme 100V und COM-Pin angeschlossen. Niederohmige Lautsprecher
mit einer Impedanz von 8 bzw. 4 Ohm werden an die Klemmen 8 Ohm bzw. 4 Ohm und COM angeschlossen.

Achtung: A A

Es kénnen nur entweder 100V-Lautsprecher ODER niederohmige Lautsprecher angeschlossen werden -
gleichzeitiger Einsatz ist nicht méglich.

K

100 V Lautsprecher-Zone Ausgang D”:II
COM

100 V Lautsprecher-Linie Ausgang D”:II - D”:I

~ 50V

~= B0}
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RUCKSEITE

MODEL
POWEE

i i g

3. AUDIO-EINGANGE 1 bis 3

.F'H EHIX

Auf der Geraterlickseite befinden sich 3 x COMBO Audio-Eingangsbuchsen (Nr.3). Die Eingange sind symmetrisch
+2, -3, 1-Abschirmung (siehe Zeichnung) ausgelegt. Bei jedem Eingang kann die Eingangsempfindlichkeit (GAIN)
auf der Riickseite eingestellt werden. Die Eingangslautstarke wird auf der Geratevorderseite mit separatem Volume-

Regler und 2-Punkt EQ eingestellt.

ACHTUNG:

Alle Mikrofoneingdnge haben eine zuschaltbare Phantomspeisung (Phantom) +24VDC (DIN/IEC-Norm).
Sollten unsymmetrische, dynamische Mikrofone an die Audio-Eingdnge angeschlossen werden, muss ein
Koppelkondensator eingefligt bzw. die Phantomspeisung abgeschaltet werden.

Symmetrische Eingange: Isolieren Sie die Drahtleiter
um 6 mm ab und verbinden Sie sie wie gezeigt mit den
Klemmen. Ziehen Sie die Schrauben fest an.

A

1 GND
' 2 +IN
3 -IN

GAIN-REGELUNG

Asymmetrische Eingange: Isolieren Sie die Drahtleiter
um 6 mm ab und verbinden Sie sie wie gezeigt mit
den Klemmen. Der mittlere Stift muss wie gezeigt mit
dem Abschirmstift verbunden werden. Ziehen Sie die
Schrauben fest an.

A

1 GND und Drahtbriicke
zur 3!

2 +IN

Jeder Eingangskanal verfligt tiber eine unabhangige Gain-Regelung.
DIP-Schalter (Position: MIK) ON-Stellung: -40dB/-15dB, DIP-Schalter (Position: LINE), OFF-Stellung: -15dB/+5dB.
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RUCKSEITE
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4. DIP-SCHALTER (MIK. LINE / PHANTOM-POWER / FILTER HPF-100H2)
Jeder Eingangskanal verfligt iber einen DIP-Schalter, dadurch kénnen folgende Zustinde gewéhlt werden:

DIP-1 (ON) Eingang wird mit 24VDC Phantomspannung fir Kondensatormikrofone versorgt.

DIP-1 (OFF) Phantomspannung wird deaktiviert.

DIP-2 (ON) Eingang ist auf die Mikrofon-Eingangsempfindlichkeit gestellt.

DIP-2 (OFF) Eingang ist auf die LINE-Eingangsempfindlichkeit gestellt.

DIP-3 (ON) Eingang Low-Cut-Filter (100 Hz) zum Entfernen von Tieffrequenzen, Stérgerduschen und Phasendrehung
wird aktiviert.

DIP-3 (OFF) der Low-Cut-Filter (100 Hz) ist deaktiviert.

5. LINE OUT
Trafosymmetrischer Ausgang LINE 0 dB, NF-Erweiterungsausgang fiir weitere Endverstarker z.B. WM-200A bzw.
WM-400A Endverstérker.

6. LINE IN (PRE MASTER)
Linearer (vor EQ und Master) symmetrischer Eingang auf Jack-Buchse (LINE-Pegel, +0 dB).
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LAUTSPRECHER ZONEN-ERWEITERUNG MIT SW-6

Fir die Lautsprecher Zonen-Erweiterung steht lhnen das passive SW-6 Lautsprecher-Schaltfeld zur Verfigung. Das
passive Lautsprecher-Schaltfeld SW-6 ermdglicht lhnen die Verteilung des Ausgangssignals des Verstarkers auf bis
zu 6 zusatzliche Lautsprecher-Zonen.

WICHTIG: A

Bitte alle Ausgénge der Lautsprecher-Ausgangsbuchse (COM, 4 Ohm, 8 Ohm, 50V, 70V, 100V) mit der Eingangsbuchse
des SW-6 Schaltfeldes verbinden. Bitte beachten Sie die abgebildete Verdrahtung in der Zeichnung Nr. 1.

ZEICHNUNG Nr. 1

MIXER AMPLIFER
MVW-3100
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TECHNISCHE DATEN
Technische Daten MW-3100 MW-3150 MW-3200 MW-3400 MW-3600
Ausgangsleistung: 100 Watt sinus: 150 Watt sinus: 200 Watt sinus: 400 Watt sinus: 600 Watt sinus:

Lautsprecher-Ausgénge, erdfrei:

100V -70V-50V-8und4 Ohm

Frequenzgang: 40 Hz bis 22.000 Hz [-3 dB]
NOISE GATE: -90 dB - 25dB

Klirrfaktor THD: < 0,05%

Limiter mit LED: ja, CLIP

Mikrofon-Eingénge:

Symmetrisch, 1 - 3 MIK. (-40dB/ -15dB),1.6 kQ2, COMBO-Neutrik

Line-Eingange:

Symmetrisch, 1 - 3 LINE (-15dB/+5dB) 10 kQ2, COMBO-Neutrik

Audio-Ausgéange:

Trafosymmetrisch LINE OUT (0 dB), Klinke (Neutrik)

Insert:

no

Phantom Power:

ja /24 VDC

Gain / Filter:

ja / zuschaltbar auf Kanale 1 bis 3, 100 Hz intern

Schutzschaltungen:

Einschaltverzégerung, Strombegrenzung (KurzschluR), Ubertemperaturschutz, induktive Last, Limiter

Klangeinsteller Eingédnge und Summe:

2-Band EQ/ LF 100 Hz, HF 10 kHz, (+/- 12 dB)

Zusatzliche Lautsprecher-Linie:

ja, 6-stufige Regelung 0V bis 100V

Abmessungen / Farbe:

443 mm (B) x 88 mm (H) x 270 mm (T), Farbe graphit, 2 HE

Stromversorgung:

230 VAC, 50/ 60 Hz

Gewicht:

10 kg 10 kg 12 kg

13 kg

15 kg

MASSZEICHNU

ww 022

443 mm
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